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NAVOD K POUZITI

PROTECTIVE CASE SK

NAVOD K POUZITIE

Seznam materialt jednotlivych kryta

Model Material

Matt Bright | termoplasticky polyuretan

Twiggy Gloss |termoplasticky polyuretan

Hero Case akrylatové sklo, termoplasticky polyuretan
Ultimate Case | polykarbonat

Silicone Case | polykarbonat, silikon

Glass Case termoplasticky polyuretan, temperované sklo
Flip Case PU kize, polykarbonat
Obsah baleni

Tx ochranné pouzdro Epico
Tx ndvod k pouziti

Navod ki laci

1. Vlozte zafizeni do pouzdra podle obrazku. Za¢néte na strané
s tlacitky hlasitosti.

2. Jemné zatdhnéte za pouzdro a uchytte je kolem roht.
Dbejte na to, aby sedélo presné.

3. Kdyz budete chtit pouzdro z telefonu odstranit, jemné za né
zatdhnéte v jednom rohu a stdhnéte je z telefonu.

materialov pre kazdy obal

Model Material

Matt Bright  |termoplasticky polyuretan

Twiggy Gloss [termoplasticky polyuretan

Hero Case akrylové sklo, termoplasticky polyuretan
Ultimate Case | polykarbonat
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HASZNALATI UTASITAS

Az egyedi boriték any k listaja
Modell Anyag
Matt Bright hére lagyuld poliuretan

Twiggy Gloss |hére lagyuld poliuretan
Hero Case akriliveg, hére lagyuld poliuretan
Ultimate Case | polikarbonat
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USER MANUAL

List of materials for each cover

Model Material

Matt Bright  |thermoplastic polyurethane

Twiggy Gloss |thermoplastic polyurethane

Hero Case acrylic glass, thermoplastic polyurethane
Ultimate Case |polycarbonate
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YKA3AHMA 3A YNOTPEBA

CnucbK Ha maTepuanure 3a BCAKO NnoKpuTue

Mogen Martepuan

Matt Bright TepMONNacTAYHU NOANYpPeTaHN

Twiggy Gloss | TepmonnacTuHu nonuypetann

Hero Case aKPUHO CTBKNO, TEPMONNACTVYEH NONNypeTaH
Ultimate Case | nonukap6oHar

PROTECTIVE CASE SR

YNYTCTBO 3A YNOTPEBY

Cnucbk Ha p 3a BCAKO NOKP
Mogen Marepuan
Matt Bright TepMOMNNacTU4HY NONYPETaHN

Twiggy Gloss | TepMonnacTiyHy nonnypeTanm
Hero Case AKPUNHO CTBKO, TEPMOMNNACTUYEH NONNypeTaH
Ultimate Case | nonvkap6oHat

Silicone Case |polykarbonét, silikon Silicone Case |polikarbonét, szilikon Silicone Case |polycarbonate, silicone Silicone Case | nonukapGoHar, cuankoH Silicone Case | nonukap6oHar, cunnko

Glass Case termoplasticky polyuretan, tvrdené sklo Glass Case hére lagyuld poliuretan, edzett Giveg Glass Case thermoplastic polyurethane, tempered glass Glass Case TEPMONIaCT4EH NOMYPETaH, 3aKaneHo CTbK/Io Glass Case TEPMOMNIACTUYEH MOMVYPETaH, 3aKaneHo CTbKO
Flip Case PU koza, polykarbonat Flip Case PU bér, polikarbonat Flip Case PU leather, polycarbonate Flip Case MY koxa, nonukapboHat Flip Case MY koxa, nonukap6oHat

Obsah bal A las tartalma Pack Cop Ha nakerta G j

1x ochranné pouzdro Epico 1 db Epico védétok 1x Epico protective case 1 6p. 3awureH Kanbd Epico 1X 3aWTUTHK omoT Epico

1x navod k pouzitie 1 db hasznalati Gtmutatd 1x User guide 1 6p. YkasaHus 3a ynotpeba TXynyTcTBo 3a ynotpeby

Navod na intalaciu Telepitési u ) I 1l instri 3a ynorpe6a VYnytcrea 3a

1. Vlozte zariadenie do puzdra podla obrdzka. Za¢nite na strane
s tlacidlami hlasitosti.

2. Jemne zatiahnite za puzdro a uchytte ho okolo rohov. Dbajte
na to, aby sedelo presne.

3. Ked'budete chciet puzdro z telefénu odstranit, jemne zan
zatiahnite v jednom rohu a stiahnite ho z telefénu.

1. Helyezze a késziléket a képen lathatd modon a tokba.
A hangeréallité gombokat tartalmazé oldallal kezdje.

2. Ovatosan hiizza meg a tokot, és régzitse a sarkoknal.
Ugyeljen arra, hogy pontosan tljon.

3. Ha le szeretné venni a telefonrél a tokot, évatosan hizza
meg az egyik saroknal fogva, majd hizza le a készilékrol.

Bezpeénostni upozornéni

Pozorné si prectéte bezpecnostni upozornéni a navod

k obsluze, aby nedoslo k poskozeni zafizeni ¢i pfipadnému

zranéni.

1.V pfipadé, ze bude pouzdro na smartphone Epico
poskozené, nepouzivejte je, protoze by vdm mohlo zafizeni
poskrabat ¢i poskodit.

2. Pouzivejte pouzdro vyhradné ke stanovenym tcelim;
vyrobce neodpovida za pfipady nevhodného pouziti.

3. Uchovévejte pouzdro mimo dosah déti.

¥ é upozornenia

Pozorne si precitajte bezpecnostné upozornenia a ndvod na

obsluhu, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia ¢i pripadnému

zraneniu.

1.V pripade, ze bude puzdro na smartféne Epico poskodené,
nepouzivajte ho, pretoze by vam mohlo zariadenie
poskriabat ¢i poskodit.

2. Pouzivajte puzdro vyhradne na stanovené tcely; vyrobca
nezodpoveda za pripady nevhodného pouzitia.

3. Uchovavajte puzdro mimo dosahu deti.

Bi gy

Akészilék megsérilésének, illetve az esetleges személyi

sérlilések megeldzése érdekében olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utasitdsokat.

1. Ha az Epico okostelefon tok megsérilt, ne hasznalja, mert
megkarcolhatja vagy megsértheti a késziléket.

2. Atokot kizérdlag rendeltetésszeriien hasznélja; a gyéartd nem
vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasznélatért.

3. Tartsa a tokot gyermekektdl tavol.

1. Place the device into the case as shown in the illustration.
Start with the side with volume buttons.

2. Gently pull and clip the case around the corners. Make sure
the case fits precisely.

3. Ifyou feel like removing the case from your phone, gently
pull it from one corner and slip it off the phone.

Safety pi i

Be sure to carefully read the safety precautions and operating

instructions below to avoid any damage of your device or

possible injury.

1. If your Epico smartphone case is damaged, do not use it as it
might scratch or damage your device.

2. Only use the case for the specified purposes; the
manufacturer is not liable for any cases of misuse.

3. Keep the case out of reach of children.

o P :ad sd :

p
Toto ochranné pouzdro je uréeno k pouziti vyhradné v kombinaci
s vhodnym zafizenim. Pfed pouzitim pouzdra provérte jeho
slucitelnost s vasim zafizenim. Viyrobce neodpovidé za pfipadna
poskozeni zafizeni zplisobena nevhodnym pouzitim tohoto
produktu. Pouzdro Epico nezajistuje 100% ochranu vaseho
smartphonu. Wrobce neodpovida za poskozeni vaseho zafizeni
zpusobené padem nebo jinou nehodou.

Odmi N o o -

p
Toto ochranné puzdro je uréené na pouzitie vyhradne v kombinacii
s vhodnym zariadenim. Pred pouzitim puzdra preverte jeho
zlucitelnost s vasim zariadenim. Wrobca nezodpoveda za
pripadné poskodenia zariadenia spdsobené nevhodnym pouzitim
tohto produktu. Puzdro Epico nezaistuje 100% ochranu vasho
smartfénu. Vrobca nezodpoveda za poskodenie vasho zariadenia
sposobené padom alebo inou nehodou.

Felel6 kizaré nyi
Ez a védotok kizardlag megfeleld késziilékkel kombinalva
hasznalhaté. A tok hasznalatba vétele el6tt ellendrizze le, hogy
kompatibilis az On készillékével. A gyart nem vallal felel6sséget
atermék helytelen hasznalata altal okozott kartokért. Az Epico
tok nem nyujt az okostelefonja szamara 100%-os védelmet.

A gyart nem felel a kész(lék leejtésével vagy mas balesettel
okozott karokért.

Disclai

This protective case is only intended to be used in combination
with a suitable device. Before using the cover, verify
compatibility with your device. The manufacturer is not liable
for any damage of a device caused by improper use of this
product.

1. NMocTaseTe MOGUNHUA TeNedoH B Karmbda CbINacHO UNICTPaLMATA.
3anouyHeTe OT CTpaHaTa C By TOHWTE 3a C1Na Ha 3ByKa.

2. BHUMaTenHo nsTerneTe Kaibda v ro HamecTeTe B brnTe. YsepeTe
Ce, ye Kab@bT Nacsa TOYHO.

3. AKo WcKaTe fia n3sapuTe TenedoHa oT Kanbda, BHUMATENHO
v3gbpnaiiTe Kanbda B €AUHUA brbA 1 o CBasneTe OT TenedoHa.

1. CrasuTe ypehaj y oMOT npema cvuu. MouHuTe Ha CTpaHm
C AyrMajy jaunHe 3ByKa.

2.Bnaro noByLMTE 3@ OMOT 1 yXBaTUTE ra OKO KyTOBa. Boaute
payvyHa aa oMoT 6yﬂe NPaBWIHO HaMmeLTeH.

3.Y cnyyajy fia *kenute OMOT Aa CKUHUTE ¢ TenedoHa, bnaro
NOBYLTE Y JeHOM YITy W CKUHUTE ra C TenedoHa.

Bea6.

WHcTpyKuum 3a T

lMpoueTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMWTE 33 6e30MacHOCT

1 yKa3aHuATa 3a ynoTpeba 3a Aa 13berHeTe eBeHTyanHa nospesa Ha

YCTPOWCTBOTO U HapaHABaHe.

1. Ako KambdbT 3a cMapTdoH Epico e nospepeH, He ro usnonssaiite,
Tbi1 KaTo BalLETO YCTPOMCTBO MOXe fia Ce Haapacka 1nu
nospeau.

2. W3non3eaiiTe kambda camo Mo npeaHasHaueHme,
NPOV3BOANUTENAT HEe HOCK OTFOBOPHOCT 3a HeMpaBuiHaTa My
ynotpeba.

3. Ma3eTe Kanbda Aaney ot feLa.

A y P
MaxbUBo NpouuTajTe 6e36eAHOCHa yNo3operba v ynyTcTea
3a ynotpeby Aa He 6u fowwno o owrtehetsa ypehaja unm o
eBeHTyanH1X O3/befia.

1.Y cnyvajy Aa je OMOT Ha nameTHoM TenedoHy Epico owrteheH,
He ynoTpebsbasajTe ra jep 6u morno gohu 4o owrteherba unn
orpe6oTuHa Ha TenedoHy.

2. OMOT KOPWCTUTE UCKbYUMBO Y HaMetbeHe CBPXe; NpousBohay
He 0AroBapa 3a HenpuknagHy ynotpedy.

3. OmoT yyBajTe BaH joxBaTa AeLie.

PROTECTIVE CASE PL
INSTRUKCJA OBStUGI

Tabela materiatéw dla poszczegéinych futeratéw ———

Model Materiat

Matt Bright | poliuretan termoplastyczny

Twiggy Gloss |poliuretan termoplastyczny

Hero Case szkto akrylowe, poliuretan termoplastyczny
Ultimate Case |poliweglan

Silicone Case |poliweglan, krzem
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Kiekvieno virselio medziagos sa!

Modelis Medziaga

Matt Bright | termoplastinis poliuretanas

Twiggy Gloss |termoplastinis poliuretanas

Hero Case akrilinis stiklas, termoplastinis poliuretanas
Ultimate Case | polikarbonatas

Silicone Case |polikarbonatas, silikonas

Glass Case | poliuretan termoplastyczny, szkfo hartowane Glass Case  |termoplastinis poliuretanas, gradintas stiklas
Flip Case Skéra PU, poliweglan Flip Case PU oda, polikarbonatas
Zawartos¢ op i Pak & jéti

x futerat ochronny Epico
Tx instrukcja obstugi

1x apsauginis déklas Epico
1x naudojimo instrukcija

Instrukgja i j

1. Wiozy¢ urzadzenie do futeratu, jak pokazano na obrazku.
Zacza¢ od strony z przyciskami gtosnosci.

2. Delikatnie pociggna¢ za futerat, by dobrze przylgnat na
rogach. Upewni¢ sie, ze mocno przylega.

3. Aby zdjaé futerat z telefonu, nalezy delikatnie za niego
pociggna¢ w jednym rogu i zsunaé go z telefonu.

instrukcija

1. Jdékite jrenginj j dékla, kaip yra nurodyta paveikslélyje.
Pradékite nuo garso mygtuky.

2. Svelniai traukite déklg ir pritvirtinkite jrenginj déklo
kampuose. Stenkités jdeéti tiksliai.

3. Norédami telefong i$ déklo isSimti, Svelniai jj istraukite i$ vieno
kampo ir nuimkite dékla nuo telefono.

s PRI

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa

iinstrukcje obstugi, aby unikna¢ mozliwego uszkodzenia

urzadzenia lub wiasnych obrazen.

1. Jesli futerat na smartfon Epico zostanie uszkodzony, nie nalezy go
uzywaé, poniewaz mogtby porysowac lub uszkodzi¢ urzadzenie.

2. Futeratu nalezy uzywac tylko do okreslonych celéw; producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie.

3. Futerat nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Y

|démiai perskaitykite saugos taisykles ir aptarnavimo instrukcija,

kad nepazeistuméte jrenginio ir nesusizeistuméte.

1. Jeigu déklas smartphone Epico yra pazeistas, jo nenaudokite,
nes gali jums jrenginj subraizyti arba pazeisti.

2. Déklg naudokie tik pagal paskirtj; gamintojas neatsako uz
netinkama jo naudojima.

3. Saugokite déklg vaikams neprieinamoje vietoje.

WUskniousaHe Ha oTr TTa

To3w 3aLmTeH Karmbg e npeaHasHaueH 3a ynotpeba camo C NoaAXOAALLO
YCTPOWACTBO. ey Aa ro vi3non3sate NposepeTe CbBMECTVMOCTTa

My C Batuna TenedoH. [pou3BOANTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a
NOBPE/M Ha YCTPOVICTBOTO, MPVUMHEHM OT HerpasiiHa ynoTpeta Ha
To3u1 NpoayKT. KambdbT Epico He ocurypasa 100 % 3awuyTa Ha Bawwwia
CMapTHOH. [PON3BOAMTENAT He Moema OTFOBOPHOCT 3a yBPeX/jaHe Ha
BalweTo yCTPOVICTBO, NPUUMHEHO OT NajjaHe v Apyra 3710MoyKa.

0p6uj 0AroBOpHOCTN
OBaj 3aLTTHM OMOT je HaMerbeH 3a yNoTpedy UCK/bYU1BO

y KoMOMHaLWjv € NpuknaaHum ypehajem. Mpe ynoTpebe omota
npoBepYTE Herosy NoAyAAPHOCT C BalyM TenedoHom. Mpom3ssohau
He ofiroBapa 3a eBeHTyanHa olwtehetba ypehaja v3assara
HerpyiKnaaHoM ynoTpe6om oBor npov3sofa. OMoT Epico He npysa
100 % 3awTvTy Baller nameTHor TenedoHa. [Nponssohay He oarosapa
3a owrehetbe Baler ypehaja 13a3saHo Naaom unv pyrom Hecpehom.

Zastr

Futerat ochronny przeznaczony jest do stosowania wytacznie w
pofaczeniu z odpowiednim urzadzeniem. Przed uzyciem futeratu
nalezy sprawdzi¢ jego zgodno$¢ z urzadzeniem. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
sprzetu spowodowane niewtasciwym uzyciem tego produktu.
Futerat Epico nie zapewnia stuprocentowej ochrony smartfona.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzenia spowodowane upadkiem lub innym wypadkiem.

y Y
Sis apsauginis déklas yra skirtas naudoti tik atitinkamam
irenginiui. Pries déklo naudojima patikrinkite ar jis tinka jasy
irenginiui. Gamintojas neatsako uz zalg susidariusia dél
netinkamo $io produkto naudojimo. Déklas Epico neapsaugo
jasy smartphono 100%. Gamintojas neatsako uz jusy jrenginio
pazeidima jam nukritus arba jvykus kitam nelaimingam jvykiui.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



